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Uber die Powerstation

Vielen Dank, dass Sie sich flr unsere tragbaren Powerstation entschieden haben. Im Falle
eines Stromausfalls oder wenn Sie unterwegs aufladen missen, konnen Sie lhre elektri-
schen oder digitalen Geréte mit diesem Gerat voriibergehend aufladen. Dieses Gerat kann
einen USB-, DC- und AC-Ausgang bereitstellen. Bevor Sie dieses Gerat verwenden, lesen
Sie bitt]s die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum Nachschla-
gen auf.

ACHTUNG

Dieses Handbuch soll Ihnen helfen, das Produkt richtig zu verwenden, es stellt keine Be-
schreibung der Hardware- und Softwarekonfiguration des Produkts dar.

Dieses Gerat liefert eine reine Sinuswellenausgabe

Dieses Gerét bietet eine reine Sinuswellenausgabe und kann mit elektrischen Wechsel-
stromgeraten kompatibel sein, die mit sinusformiger Wellenform arbeiten (Leistung <200
W). Dieses Produkt wird nur fuir den Notfall verwendet, es kann den normalen Wechsel-
strom nicht ersetzen. Fir den langfristigen Gebrauch passen Sie bitte die von Elektrogera-
ten geforderte Kraftwerksspezifikation an.

Dieses Gerat liefert eine reine Sinuswellenausgabe

Kapazitat: 222Wh /60000mAh 3.7V
GroBe: 137¥178%128mm
Gewicht: ca. 2.2KG
Batterieart: Lithium lonen Batterie
Eingang: DC15V/2A

Type C 5V/3A;9V/2A
Ladezeit: DC15/2A: ca. 8-9 Stunden
USB Ausgang: 2x USB 5V 2.1A Max

1x USB C 5-9V 2.1A QC3.0

DC Ausgang: 1x 5.5mm DC Ausgang
9V-12V/10A (Max)

AC Ausgang: Reine Sinuswellenausgabe
ACVolt: 110V/220V
Ausgangsfrequenz: 50/60Hz

AC Ausgangsleistung: AC-Dauerausgang 200W

Betriebstemperatur: -10°C ~ +60°C




Produktbeschreibung

ngT Type C5V/3A;9V/2A (IN)

QC 5V/3A:9V/2A; Tragegiff

12V/1.5A (OUT)
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Dual USB 5V/2.1A (OUT) [ 1© \

DC 9-12V/10A (OUT)
(Max)

Liifter

15V/2A (IN)

[VORNE]

Nl v Leselicht

AC Steckdose 200W

[LINKS]

ACHTUNG: AC-Steckdosen, AC-Ausgangsspannung und -frequenz sind je nach Land oder
Region unterschiedlich. Bitte beziehen Sie sich vor der Verwendung auf das tatsachliche

Produkt
) TIPP: Wenn die USBéDC—Ausgangstas—
! te eingeschaltet ist, funktioniert USB/
I Aus/Einschalter TYPE-C/DC weiter. Wenn der USB/
AC Taste DC-Ausgang ausgeschaltet ist, funk-
\ tioniert USB/TYPE-C/DC nicht mehr.
g USB/DC-Ausgangstaste
(-}
o Beleuchtungstaste

Batterieindikator

Produktbeschreibung

1. Wie kann ich mit diesem Produkt am besten Strom fiir DC12V-Gerite (z. B. Schein-
werfer, Liifter) bereitstellen?

Der 5,5-mm-12-V-DC-Ausgang ist Plug-and-Play. SchlieBen Sie lhre Gerate an den DC-Aus-
gang an, um Strom zu gewinnen.

Hinweise: Bitte bestatigen Sie, ob Ihr DC12V-Gerat das Laden mit einer 5,5-mm-DC-
Header-Schnittstelle unterstiitzt (der Durchmesser des DC-Anschlusses des Produkts
betragt: 5,5 mm). Andernfalls kann es nicht mit dem DC-Ausgang verbunden werden.
Wenden Sie sich an den Elektrohersteller. Kaufen Sie den entsprechenden Adapter und

schlieBen Sie ihn an.

CCWM[@:' 5,5 mm DC12V fir Liifter oder LED-
Leuchten (Leistung: 120 W)

Oder laden Sie Autozubehdr tiber den DC zu Zigarettenan-
zlinder-Adapter

Unterstitzt 5,5-mm-DC12V-Kfz-Kits mit DC-Zigarettenanziin-
der Adapter, wie Staubsauger, Elektroschrauber, Kiihlschrank
etc.

Doppel-LED-Leuchte



Hinweis: Die Ausgangsspannung von 12V DC liegt zwischen 9V und 12,6 V, der maximale
Ausgangsstrom betragt 10 A. Die DC-Ausgangsspannung sinkt, wahrend die Batteriekapa-
zitat aufgrund der chemischen Eigenschaften der Batterie sinkt. Wenn Ihr Gerét nicht Giber
eine eingebaute Eingangsspannungsstabilisierungsfunktion verfuigt, kann es abschalten,
wenn die Eingangsspannung zu niedrig ist.

Bitte trennen Sie lhr Gerédt rechtzeitig vom Gerdt und laden Sie die Powerstation rechtzeitig
wieder auf.

Schutzmodus:

Kurzschluss-/Uberlastschutz:

Wenn der DC-Ausgang kurzgeschlossen ist oder die Leistung >120 W Uiberlastet, schaltet
sich das Geréat aus, um sich selbst zu schiitzen. Bitte beheben Sie das Problem und starten
das Gerat neu, um den Schutzmodus zu verlassen.

2. Wie kann ich mit diesem Produkt Strom fiir Wechselstromgerite bereitstellen?

SchlieBen Sie den Netzkabelstecker des Elektrogeréats an die Steckdose des Produkts an,
schalten Sie den Netzschalter und die AC-Taste ein, und das Gerédt beginnt, lhre Gerédte mit
Strom zu versorgen.

Achtung: Bitte Uberprifen Sie vor der Verwendung sorgfiltig, ob die Produktspezi-
fikationen mit den Gerétespezifikationen Ubereinstimmen, da es sonst zu gefahrlichen
Situationen kommen kann.

)
Begrenzte Gerateleistung <200 W, Lampe,
Fernseher usw.. AC schaltet sich ab, wenn es kurz-
=Ee geschlossen oder tiberlastet ist. Entfernen Sie das
=00 Gerat und das Gerét erholt sich innerhalb weniger
Sekunden vom Kurzschluss- oder Uberspannungs-
& :‘Dﬂlﬂlﬂ schutz. Driicken Sie die.AC-Au.sgangstaste erneut,
um den AC-Ausgang wieder einzuschalten.

Wenn der Wechselstromanschluss nicht verwendet wird, schalten Sie ihn aus, um
Strom zu sparen.

Achtung: AC-Steckdosen, AC-Ausgangsspannung und -frequenz sind je nach Land oder
Region unterschiedlich. Bitte beziehen Sie sich vor der Verwendung auf das tatsachliche
Produkt.

Schutzmodus:

Kurzschluss- / Uberstromschutz:

Wenn der AC-Ausgang kurzgeschlossen wird oder die Leistung >200 W Uiberlastet, schaltet
sich das Geréat aus, um sich selbst zu schiitzen. Bitte beheben Sie das Problem und starten
das Gerat neu, um den Schutzmodus zu verlassen.

Einige Gerate wie Kiihlschranke, Eisbereiter oder Laserdrucker bendtigen zum Starten
oder Arbeiten tiber einen sehr langen Zeitraum maglicherweise eine StoBleistung. Die
StoBleistung kann 200 W oder sogar mehr tiberschreiten. Dies konnte bei diesem Gerat
zu einem Uberspannungsschutz fiihren. Bitte entfernen Sie die Gerdte und wenden Sie
sich fur weitere Informationen an die Gerdtehersteller. Bitte beheben Sie das Problem und
driicken Sie erneut die AC-Taste fiir die AC-Ausgabe.



3. Wie kann ich mit diesem Produkt digitale USB-Gerate mit Strom versorgen?
Schlieen Sie das Standard-USB-Kabel des digitalen Geréts an den USB-Ausgang des

Geréts an, dricken Sie die Einschalttaste und die USB-Ausgangstaste, um den USB-Aus-
gang einzuschalten.
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Schnellladeausgang:

Dieses Produkt unterstiitzt einen QC 3.0-Ausgang, dieser unterstiitzt 5V/3 A; 9V/2 A; 12
V/1,5 A-Ausgang fiir intelligente Geréte mit Unterstiitzung von QC3.0. Die tatséchliche
Ausgangsspannung und -stromstarke hangt von den tatsachlichen Smart-Geraten ab und
kann beim Hersteller der Smart-Geréate erfragt werden.

4. Wie man die Taschenlampe benutzt?

Dieses Gerat ist mit zwei weil3en LED-Taschenlampen ausgestattet. Driicken Sie die
Taschenlampentaste 2 Mal schnell, um, LED warmes-Licht” einzuschalten. Driicken Sie
die Taschenlampentaste 3-5 Sekunden lang, um die ,Doppel-LED-Taschenlampe” in den
Bll(ink—/SOS—Modus zu schalten. Driicken Sie die Taste wieder 3-5 Sekunden um sie zu de-
aktivieren.
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warmes LED-Licht Doppel-LED-Taschenlampe

Warnung! Richten Sie das Gerit nicht direkt auf die Augen von Personen, falls diese
durch das starke Licht beschadigt werden konnten.



4.Wie lade ich die Powerstation?
A. Uber ein Wandladegerit aufladen

Schlieen Sie das Gerat mit dem mitgelieferten Netzladegerat an eine beliebige Steckdose
an, um es aufzuladen. Sie werden wissen, dass das Gerat aufgeladen wird, wenn die blauen
LED-Batterieanzeigen blinken. Das Gerat ist vollstandig aufgeladen, wenn alle Batterie-
anzeigen aufhoren zu blinken und durchgehend leuchten. Nachdem das Gerét vollstandig
aufgeladen ist, entfernen Sie bitte das Netzladegerat.
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B. Laden Sie von lhrem Auto aus mit einem 12-V-Zigarettenanziinder auf

SchlieBen Sie das Gerat mit dem mitgelieferten Autoladegerat an einen 12-V-Zigaretten-
anziinder lhres Autos an. Sie erkennen, dass das Gerat aufgeladen wird, wenn die blaue
LED-Batterieanzeige aufleuchtet und blinkt. Das Gerét ist vollstandig aufgeladen, wenn
alle Batterieanzeigen aufhéren zu blinken und durchgehend leuchten.

Achtung: Um einen Stromausfall der Autobatterie zu vermeiden, laden Sie das Gerét Gber
den Zigarettenanziinder nur, wenn |hr Automotor gestartet ist.

SICHERHEIT UND WARTUNG

A) Schliefen Sie das Gerat nicht kurz. Um Kurzschliisse zu vermeiden, halten Sie das Gerédt
von allen Metallgegenstanden (z. B. Miinzen, Haarnadeln, Schlisseln usw.) fern.

B) Erhitzen Sie das Gerét nicht, werfen Sie es nicht in Feuer, Wasser oder andere Flissig-
keiten, halten Sie es von hohen Temperaturen fern. Setzen Sie das Gerat nicht direktem
Sonnenlicht aus.

C) Von hoher Luftfeuchtigkeit und staubigen Orten fernhalten.

D) Dieses Gerét nicht zerlegen oder wieder zusammenbauen.

E) Um die Lebensdauer des Produkts (Lithiumbatterie) zu verlangern, ist es am besten, die
Batterie alle 3 Monate aufzuladen.

F) Lassen Sie das Gerat nicht fallen, stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf und
setzen Sie es keinen starken StéBen aus.

G) Dieses Gerat ist nicht fir Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten korper-



lichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder in die Verwendung des Gerats eingewiesen .

H) Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.

1) Decken Sie das Gerat nicht mit Handttichern, Kleidung oder anderen Gegenstanden ab.

J) Das Gerédt kann beim Laden hei8 werden. Das ist normal. Seien Sie vorsichtig bei der
Handhabung.

K) Laden Sie das Gerét nicht Uber die erforderliche Zeit auf.
L) Trennen Sie das Gerét, wenn es vollstandig aufgeladen ist.
M) Verwenden Sie das Gerat ordnungsgemaf, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden.

N) Bitte behandeln Sie Altprodukte gemaR den Vorschriften. Behandeln Sie die eingebaute
Batterie nicht als Hausmiill, um keine Explosion und Umweltverschmutzung zu verursa-
chen.

0) Das Produkt wird nur fiir Not- oder Backup-Situationen verwendet, es kann die
Standard-Gleichstrom-/Wechselstromversorgung von Haushaltsgeraten oder digitalen
Produkten nicht ersetzen.

Tipps zur Produktanwendung

A) In diesem Produkt ist ein hochwertiger Original-Lithium-lonen-Akku eingebaut, dieser
hat keinen Memory-Effekt, aber eine hohe Kapazitat und ist langlebig. Wir empfehlen
lhnen jedoch, sich im Bereich von 10°C ~ 30°C zu bewegen, um die optimale Ladekapazitat
zu erhalten.

B) Um Interferenzen zu vermeiden, halten Sie sich beim Aufladen von Fernsehern, Radios
und anderen Geréten fern.

C) Wenn das Gerdt léngere Zeit nicht benutzt wurde, trennen Sie bitte das Kabel und be-
wahren Sie es auf.

D) Einige tragbare Gerate miissen zum Aufladen moglicherweise in den Lademodus
versetzt werden. Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung des ent-
sprechenden Gerates.

E) Um die Lebensdauer des Produkts (Lithiumbatterie) zu verlangern, ist es am besten, es
innerhalb von 3 Monaten aufzuladen.



Nutzung bei kaltem Wetter

Kalte Temperaturen (unter dem Gefrierpunkt) kdnnen die Batteriekapazitat des Gerats
aufgrund der chemischen Eigenschaften der Batterie beeintrachtigen. Wenn Sie bei Minus-
graden netzunabhangig leben, empfehlen wir Ihnen, lhr Gerét in einer isolierten Kiihlbox
aufzubewahren und an eine Stromquelle anzuschlieen. Die nattirliche Warme, die von der
in einer isolierten KiihIbox enthaltenen Powerstation erzeugt wird, erhélt die Batteriekapa-
zitdt am hochsten.

Geben Sie lhre gebrauchten elektronischen Produkte, Batterien und Verpackungsmateriali-
en immer an dafiir vorgesehenen Sammelstellen ab. So verhindern Sie eine unkontrollierte
Abfallentsorgung und foérdern das Recycling von Materialien.

Batterieinformation

Ihr Gerét verfugt tiber einen internen, nicht entfernbaren, wiederaufladbaren Akku. Ver-
suchen Sie nicht, den Akku zu entfernen, da Sie das Gerat beschadigen kénnten.

Der Akku kann tiber 500 Mal geladen und entladen werden, nutzt sich aber irgendwann
ab.
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